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COMPLETATI LA RISTRUTTURAZIONE E LU'AMPUIAMENTO CHE, COMSERVAMDO LE
SONTUOSITA ED | SINGOLARI PREG| DELLC STILE ARCHITETTOMICO ORIGIMARIC, HANND
INTESC REAUZZARE LiNA DELLE MIGLIORI RESIDENZE DELLA CITTA, IL MONTERELLD SPLENDID
Ha RIAPERTO | CANCELL DEL FROPRIC GIARDING PER ACCOGLIERE | SLO1 QSPITE A CUL FAR
EITROVARE, MNELLE FREZIOSITA £ NELARMONIA DEGL AMBIENTL, TUTTD L GUSTO ED L
FASCING DI FIREMZE ED OFFRIZE LORQ U QSHITAUTA Dl TOTALE ED ASSOLUTO COMFORT,
CHE COMCRETAMENTE 5A RISPOMDERE ALLE ESIGEMZE DI CHI AMA VIAGGIARE SEMZA
RIMUMCIARE ALLE COMODITA ED Al MEZZI A CUI E ABITUATO.

[ ]
| HISTORY |

AFTER COMPLETING WORK ON RESTRUCTURIMNG AMND EMLARGEMEMNT, COMSERVING THE
ORIGINAL GREATHESS OF IT5 ARCHITECTURAL STYLE, MOMTEBELLO SPLEMDID HAS BECOME
OME OF THE BEST REZIDEMCES OF THE CITY, REQPEMNING THE GATES OF ITS GARDEN
WELCOMING IT5 GUESTS TO FIND THEMSELYES IN THE FRECIOUSMESS AND HARMOMNIOLUS
AMBIANCE OF FLOREMTINE CHARM, OFFERING HOSPITALITY BASED ON TOTAL AND
ABSOLUTE COMFORT KEMOW(|NG HOW TO RESPOND TO THE NEEDS OF THOSE WHO LOVE
TO TRAVEL WITHOUT GIVING UP THE COMFORTS THEY ARE ACCUSTOMED TO.







MEL CENTRD FLEGAMNTE DELLA CITA, TRA LE TIFICHE STRADE ED | PALAZZI STORICI DI
FIREMZE, SARETE STUFNI DI TROVARE UNC SPLENDIDG GIARDING 53U CU| FRONTEGGIA UN
SONTUCSO FALAZZO DALLA INCOMFONDIBILE GROMDA FIOREMTINA CHE 5] SVOLGE CON
LOGGIATI DI COLONME IN STILE TUSCAMICO, MEMTRE 3UL SUO FROMNTE 31 APRONO LE
PCORTE DEL TEMPIETTO MEQCLASSICO OVE 51 TROWA LA SPLEMNDIDA SALA PER RIUNICNI E
FESTE: A LATO DELLA FOMNTAMA IN BRONZO SHCCA LA PALATTINA DELLA MERIDIANA, CHE
PRENDE MOME DALL'OROLOGIO SOLARE CHE DA LI SCAMNDISCE IL TEMPO

[ |
| SURPRISE |

I THE HISTORICAL CEMTER OF THE CITY, AMOMG THE TYPICAL HOUSES OF FLOREMCE,
YOLU WILL BE ASTOMNISHED TO FIND A SFLENDID GARDEM IM FRONT OF AM HISTORICAL
FALACE MOTED BY ITS UMMISTAKARBLE FIOREMTIMNE RAIN GUTTERE WITH IT5S COLLUMMED
TUSCANY STYLE LOGGIA WHILE IN FRONT THE DOORS OPEN TO THE NEOCLASSIC TINY
TEMPLE WHERE THE CHARMING MEETING AND BANGUET ROOM ARE FOUND AND GM THE
SIDE OF THE EXTRAOCRDMARY BROMZE FOUNTAIN RISES THE PALAZZINGA DELLA MERIDIANA

GETTING IT5 NAME FROM THE SUMN DIAL SHOWING THE HOLUR
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| SURPRISE |







Dalls LOGGLIA ARRICCHITA DA ORIGIMALL MOSAIC], ATTRAVERSD LA FORTA GIREVOLE
EMTRERETE MELLA HALL, RICEVEMDO IMMEDIATA LA FERCEZIOME CHE V| TROVATE IN LiMA
EESIDEMZA DI FASCING, MOITO DIVERSA DA QUELLA ABRITUALE DI UN ALRERGO, DOVE |
MARMI, G STUCCHI ED | LUMIMOS] SCORCE CHE DA OGHI LATO GIUNGONG Al VOSTR
OCCHI CREAND PIACEVOL E STIMOLANTI EMOZION].

[ SENSATION ]

FROM THE LOGGIA EMRICHED WITH ORIGIMAL MOSAICS, THROUGH THE REVOLVIMNG
BOORS, YOU ENTER INTO THE Hall OF MOMTEBELLO SPLEMDID, IMMEDIATELY PERCEIVING
THAT YOU FAND YOURSELF IN A RESIDEMCE WITH CHARM, YERY DIFFEREMT FROM YOLUR
AVERAGE HOTEL, WHERE IALIAN MARBLES, STUCCO, AND WHERE LUMINOUS NICHES
FROM EVERY ANGLE, CREATE FLEASURABLE AMD STIMULATING HARMONY FOR YOUR EYES.
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SARETE ACCOLT| DALLE ATTENZIOM| DELLO STAFF ABITUATO A PREMDERE CURA Dl QG|
DETTAGUD, CHE SAPRA AMTICIPARE | YOSTRI DESIDERI OFFRENDOVI, FIN DAL PRIMO
MOMENTO, LA SENSAZIONE DI COMPLETO APPAGAMENTO CHE VI SAPRA FAR VIVERE UN
SOGGIORMO INDIMENTICABRILE MEL CUQRE DI FIREMZE, L& DOVE SOMO RACCHIUS! |
MAGGIORI CAPOLAYORD DELL'ARTE, M UM COMTESTO CHE VUOLE ESSERE UM
CAPOLAVORD DELL'OSFITALITA ITALIANA,

| WELCOME |

YOU WILL BE WELCOMED 'WITH ATTENTION BY PERSOMMEL, USED TO TAKING CARE OF
EVERY DETAIL, AMD KMOWING HOW TO ANTICIPATE YOUR DESIRES, COMSENTING, FROM
THE FIRST MOMENT, THE SEMSATION OF COMPLETE FUIFILMENT KNOWING HOW TO LET
YOU IVE A MEMORABLE STAY [N THE HEART OF FLORENCE, A CITY CONTAINING GREAT
WORKS OF ART, AND WHERE |TALIAN HOSPITALITY 15 |75 OWN WORK OF ART.







| WELCOME |
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LE PARETI DAl CALDI COLORL | MARMI ED | MOSAICI POUCRCAMI, LE SCFACE POLTROME ED |
DIVANI DELLA GRANDE SALA COM IL CAMING, L'OMBERA RILASSANTE DEL LOGGIATO CHE
CIVENTA LUMINOSD DI LUCH SFAVILLANTE ALLA SERA, SONO IL CONTORNG PERFETTO PER |
VOSTRI MOMENTI DI RELAX, QUANDC DESIDERATE UN DRINK O PER IL TRARIZIONALE TE DEL
FOMERIGGIO,

RAREFATTE ATMOSFERE IDEAL| PER GUSTARE UM APERITIVO SAPIEMTEMENTE PREPARATC DAL
BARMARN ARRICCHITG DA TANTE STIMOLANMT] GOLOSITA, © A CARATIERIZZARE L. IO
ELEGANTE ED INTIMD PUNTO DI RITROVO FER UN DOPOCENA, DOVE CONYERSARE COMN
GLLAMICIE COMDIVIDERE APPIENG IL FIACERE DI VIVERE IN UNA DIMORA DI FASCING

[ ATMOSPHERE ]

THE WARM COLOUR TOMES OF THE WALLS WHICH SURROUMD YOLU, MARBLE AMD
POLYCHROME MOSAICS, SOFT ARMCHAIRS ANMD SOFAS IM THE GRAMD ROOM WITH
FIREFLACE, THE RELAXING SHADE OF THE LOGGIA WHERE IN THE EVEMING BECOMES
LUMIMNOUS WITH SPARKLING LIGHTS, IS THE PERFECT SURROQUNDING FOR RELAXING
MOMENTS WITH A DRINK Of FOR A TRADITIONAL AFTERNOON TEA.

RAREFIED: ATMOSPHERE [DEAL FOR SAYOURIMG AN APERITIF EXPERTLY PREPARED BY THE
BARTEMDER ACCOMBAMIED WITH TASTY APPETIZERS, OR A MARK FOR A MOST ELEGANT
AMD INTIMATE MEETING PLACE FOR AN AFTER DINMNER EMCOUNTER TO CHAT WITH
FRIEMDS WHILE SHARIMNG THE FLEASURE OF THIS CHARMING DWELLING.







| ATMOSPHERE |






[L RISTORANIE OCCURA S|A LE SALE [MTERME CHE LA LUMINOSA VERAMDA E PARTE DEL
GIARDING, DOVE NELLA BELLA STAGIOME 51 CEMA AL LUME DELLE CANDELE; UNA INTIMA
SALETTA £ DISPONIBILE PER COLAZIONI & CEME PRIVATE.

LA RICCHEZZA E LA WARIETA DEI MENI, COSTAMTEMENTE AGGIORNATL IN FUNZIONE
DELLE DIVERSE STAGIOMNALTA, 5l SPOSANG CON LELEGANZA DEGU AMBIENTI E LE
ATTEMZICNI DEL SERVIZIC RESO SECONDO | CAMGHNI DELLA GRAMDE TRADIZIONE
ALBERGHIERA,

| PIATII SOMO PREPARATI COM ABBIMAMENTI E PRESENTAZIONI CHE VOGLONO
RIVOLGERSE A TUTTI | SEMSI PERCETTIVI, E MON ABBIAMO TRALASCIATO LE SPECIALITA'
TOSCAME, OWVVERD | RINOMATI PIATTI DELLA CUCIMA REGIOMALE FIU FAMOSA DYITALIA ED |
FIATT LEGGERI IDEALI PER CHI & ATTENTO ALLE CALORIE

QG| MATTINA PREFARIAMO UK RICCC BUFFET DI TANTI FRAGRANT] PRODOTT] DESTINATE
ALPIL VIGOROS] APFETITI,

IL ROOM SERVICE W1 COMSENTE UNA COMODA COMSUMAZIONE NELLA YOSTRA CAMERA
[ TUTTE LE SCELTE DAl MENU.E DEL BREAKFAST

[ 1
| FLAVOURS |

THE RESTAURAMNT COVERS BOTH THE INTERMAL DINING ROOMS A5 WELL AS THE
LLIMINOLUIS VERANDA ANMD PART OF THE GARDEN WHERE, IN MICER SEASOMNS, OMNE CAMN
DINE BY CAMDIEUGHT. AN INTIMATE ROOM 153 ALSO AVAILARLE FOR DALY MEALS AND
PRIVATE DINMERS

THE RICHMESS AND VARIETY OF THE MENU, REGULARLY UPDATED TO SUIT THE SEASON,
UNITES WITH THE ELEGANCE OF THE ENVIRONMENT AND THE ATTENTION OF SERVICE
GIVEN ACCORDNG TO THE CANOM OF & GRAND HOTEL TRARITION

CISHES ARE PREFARED WITH GARMISHING AMND PRESEMTATIOMS AIMIMNG AT ALL FERCEPTIVE
SEMNSES, NOT FORGETTING TUSCAN SFECIALITIES, CELEBRATED DISHES OF THE MOQST
FAMOLIS REGIONAL CUISINE IN ALY AS WELL A IIGHTER DISHES [DEAL FOR THOSE
WATCHIMG CALORIES,

EVERY MORMING WE PREPARE A RICH BUFFET OFFERING AR ASUMDAMCE OF FRESH
PRODUCTS DESTIMNED TO THE MOST VEZOROUE OF APPETITES

ROOM SERVICE ALLOWS ONE TO COMFORTABLY ENICY BREAKFAST MEMU SELECTIONS IN
YOUR ROOM
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| FLAVOURS |
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